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 1 Plus

	Clic! 1 Plus
Unit 1
Medium Term Plan

	About Unit 1, Vive la France! In this unit, students discover more about France and French-speaking countries, nouns and gender, learn how to record new vocabulary and how to use the reference sections in the Students’ Book. Nasal sounds are practised, and reading, listening and comprehension skills are developed through a variety of texts, audio and video materials. Additional teaching and learning includes colours, numbers 1–10, the alphabet, places in town, jobs, nationalities and languages, and symbols of France (e.g. la tour Eiffel, la Marseillaise).

	Framework objectives (launch)
	Teaching and learning
	Week-by-week overview (assuming 6 weeks’ work or approximately 10–12.5 hours)

Week 1 – Opening spread/1.1 C’est ça, la France!
Opening spread: introduction to unit themes and objectives, focusing on the geography of France and names of French towns (sound–spelling links)

Spread 1.1: things associated with France, especially cultural aspects; numbers 1–10; gender of nouns

Week 2 – 1.2 En France
What there is/is not in a town; the alphabet; simple negatives (il n’y a pas de…)

Week 3 – 1.3 Ici, on parle français
Countries and languages; nationalities and agreements, e.g. canadien(enne); colours

Week 4 – 1.4 Les langues des stars
Jobs and languages (two case studies)

Week 5 – Labo-langue

Nouns and gender; recording and learning new vocabulary; nasal sounds

Week 6 – Blog-notes, Tu sais tout?, En plus, Clic.fr, On chante!, Lecture
Reinforcement and extension of the language of the unit; review of progress via the Checklist in the Workbook/on Copymaster; revision and assessment

	R&W 2.1: Understanding and responding to the written word
	Identify main points and some detail in independent reading material about football mascots (SB p. 118) and the Olympic Games (SB p. 119).
	

	R&W 2.2: Developing capability and confidence in reading
	Independent reading on the Lecture spread: discuss strategies used by students to access the texts, e.g. cognates, visuals, etc. (SB pp. 118–119, TRB p. 44).
	

	R&W 2.4: Adapting and building text
	Adapt simple model sentences to produce own short text: Salut! Je m’appelle… Mon pays, c’est… Je suis + nationality (SB p. 17 ex. 4).
	

	IU 3.1: Appreciating cultural diversity
	Opportunity for students to share personal experiences of France and French-speaking countries, carry out further research and compare with the UK (SB pp. 10–11, p. 25).
	

	IU 3.2: Recognising different ways of seeing the world
	The video clip (SB p. 13 ex. 1) of young French people talking about different symbols of France (e.g. la tour Eiffel, la pétanque) provides an opportunity to reflect on stereotypical images of France and other countries.
	

	KAL 4.2: Words
	Begin to build a stock of high-frequency words/phrases, e.g. c’est le/la/les, il y a un/une/des, je m’appelle, je suis, je parle, il/elle est.
	

	KAL 4.6: Questions and negatives
	Use the interview questions on SB p. 22 as an opportunity to review any question words encountered so far: Tu t’appelles comment? C’est quoi? Tu parles quelles langues? C’est qui? 

Negatives: ce n’est pas (SB p. 13), il n’y a pas de/d’ (SB p. 15).
	

	LLS 5.2: Memorising
	Effective ways to keep a record of and learn new language (SB p. 21 Bien apprendre!). 
	

	LLS 5.5: Using reference materials
	Familiarisation with the reference sections in the Students’ Book, e.g. Glossaire, Vocabulaire, verb tables (WB p. 17).
	

	LLS 5.7: Planning and preparing
	The video blog provides an opportunity to discuss how to plan and prepare for an extended piece of work (SB p. 22, TRB p. 39).
	

	LLS 5.8: Evaluating and improving
	The Checklist/Je sais page (WB p. 16, CM 2) provides an opportunity for students to review what they’ve learned and reflect on areas for improvement: see TRB pp. 50–51 notes on the Checklist.
	

	Framework objectives (reinforce)
	Teaching and learning
	

	L&S 1.4: Talking together
	Continue building a stock of language for social communication, e.g. how to say own name and nationality, where you’re from, what languages you speak (SB pp. 16–17). 
	

	KAL 4.1: Letters and sounds
	The French alphabet (SB p. 14). Common differences between French and English, e.g. accents (WB p. 17). Pronunciation: nasal sounds (SB p. 21 Bien parler!).
	

	KAL 4.3: Gender, number and other inflections
	Determiners (un/une/des, le/la/les), masculine/feminine forms of nouns (e.g. chanteur/chanteuse), adjective agreement (SB p. 20).
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